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352. On dit, non sais quelque iroirie:

WAnAsNmEs, ah! vois maintenant ce lui t'arriveje t'avais pourtant bien j>réveniu;
WAnIASILk , ié bieu voVez à présent t" qui est arriv, on vous l'avait bien dit, vosii n'avez voulu nous

croire.

353. Quad .on ne se rappell pas le nom d'unè :personne, d'une <hose ou d'une
localit,é, et qu'on .cherehe à se le rapptler, on.s'inagine venir au secours de sa métnoire en
répétant les mots aida, a (ans, iaiitn; on les rðÿète :<µ+equefois a plusifs rpri es n

appuyant sur la syllabe fintale:

Awenen ka tagocing teinago? (uieit-rje ui-earrir hir. -amad... ai...
AweuentIk ikinm pateirnosedjik? Quelsont écr. 'q ife' ricrvienttpar ic . -aai.k... aiak.

Aweneuan kwiwisensaunniatei aiawie ka pakitewadljin? • Quel est ce petit /rron que le aris ent

frappé *-.aiaanu. alaansan...
Wekoneu ai!m? Qu'a-ci ,ur cl'! Anin ejinikatek, co'umet 1e »em ne-t-on . -aii..ai...
Andi wendjipawate ?'D'oit riennen t-ile Andi ejawat ? lù ron-ils ? aii'g... aig..


